MORPHOLOGIE DE L'OPPOSITION ACCGMPLI/INACCOMPLI DANS LE VERBE SONINKE

Claire GREGOIRE
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1. Le verbe soninke présente deux formes différentes selon qu'il est utilisé
3 1'aspect accompli ou & l'aspect inaccompli. Le fait est bien connu et il

est signalé a la fois par Galtier (1971) et par le Hanuel de lecture et

dcriture publié par le Centre de Recherches et d'Enseignement du soninke
(1977). Les alternances morphologiques qui caractérisent cette opposition
sont décrites dans les deux ouvrages cités. Nous pensons pourtant qu'il y a
moyen de préciser 1l'analyse des faits sur certains points et qu'il y a moyen
d'énoncef des régles qui limitent le nombre des éxceptions et font entrer,
dans le systéme, des formes apparemment imprévisibles. C'est ce que nous
essayerons de faire dans les pages qui suivent et nous tenterons également
de voir si une telle démarche permet d'aboutir & l'une ou l'autre conclusion
comparative intéressante.

L'analyse que nous présentons est fondée sur l'examen de tous les exerrles
que nous avons pu recueillir dans Galtier (1971) et dans le Hanuel. Il s'agit
:d'une liste restreinte, trés limitée par rapport & celle que fournirait

une étude exhaustive du verbe soninke. Aussi les résultats auxquels nous
avons abouti devront-ils &tre vérifiés et complétés sur la base d'une docu-
mentation plus vaste: il convient de les considérer comme hypothétiques et

provisoires.

2. Les oppositions du premier type,dont on peut citer les exemples suivants:

Accompli Inacconpli Traduction
Galt. (1) ku kunu donner

ko kono raconter

*nya (2) nyana faire

ri rini arriver

yiga -yigana manger

kutu kutunu couper

kunyi ' kunyini saluer

(1) Les abréviations Galt. et llan. indiquent la provenance des exenples
cités.

(2) Le signe * indique que la forme citée n'est pac attestée dans la source
mais gu'elle est postulée & partir de l'analyse que 1l'on peut faire de
la forme inaccomplie correspondante.
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Accompli Inaccompli Traduction
kita kitana recevoir
bire birene vivre
saaga saagana rendre
muuru muurunu chercher
sefe sefene parler
kuyi kuyini offrir

Galt., Man. daga dagana partir
kampi kampini voler
dangi dangini traverser
Galt. nyaxali nyaxalini &tre conten
*digamu digamunu parler
Man. tifi tifini semer
dotti dottini tomber .
miri mirini tisser
*rondi rondini porter (vét

men

permettent de confirmer ce que les deux sources s'accordent a montrer, a s
que la forme inaccomplie est constituée & partir de la forme accomplie et
que, dans un certain nombre de cas, elle s'obtient par 1'adjonction d'un
suffixe de type -nV. La voyelle de ce morphéme subit une régle d'assimila
qui la rend identique a la voyelie immédiatement précédente, c'est-a-dire
4 la voyelle finale de la forme accomplie. Les exemples cités montrent g
cette régle d'assimilation s'applique de la méme maniére, que la forme
accomplie soit monosyllabique, dissyllabique ou trisyllabique. I1 est par
contre difficilé, 4 partir de ce premier type d'oppositions morphologiqu

de décider quelle est la voyelle qu'il convient de poser dans la forme d

base du morphéme de type -nV.

3. Les exemples suivants @

Accompli

Inaccompli Traduction |
Man. wutu wuttu prendre
Man., Galt. katu katta frapper
Galt. xata xatta maudire
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Accompli Inaccompli Traduction
gunu gunnu plier
o b bunnu toucher (cible)
unu
bono bonno gdter
mini minni boire
tomber
M Galt. xenu xenne
- kanu kanna avoir peur
Galt.
voir
Man Galt. wari walla
o : '
goro gollo piler
Man. .
mourir
Man.,Galt. kara kalla
fan.
bara balla refuser
Man.
tere telle _marcher
o jara jalla dégouliner

.

¢i la forme
attestent tous,

a la forme inaccomplie, une consonne gemninee.

. nne P
accom c ntervoca que, a ons gen
nsonne u n 1 C con e ee
[+ plie omporte une cO o t o t 11 | o emin

i t 11 si la
qui figure dans la forme inaccomplie est tt ou nn . Mais elle est 11

i i eut donc pas
forme accomplie comporte une consonne intervocaligue L - On ne p

consonne
affirmer que la forme inaccomplie s'obtient par le redoublement de la

ie : de toute
intervocalique propre 3 la forme accomplie : le processus est,

evidence lus com exe examen de a.vo elle inale e 'illaCCOvpli

evid s P pl . L la. ¥ 1 £ X d 1

conduit d'ail eurs a a méme conc usion uisqu'e en est as toujours iden-
'aill r al ér 1 i P q Yell ' P

i i deux
tique a4 la voyelle finale de la forme accomplie. En fait, ce sont les

1 . - : . . N '

voye les de la forme 1naccompl]e q\.li sont identiques 1'une a 1 autre, de

rte qu il est railsonn e e ne £ vVoy 1 flnale
a abl d penser que la nature de la oyelle

eSt. dans cette forme, determinee par un p!OCGSSUS d 3551”113t1°“’

& i it une
Or, comme on a vu plus haut que la voyelle du morphéme ~-nV subissai

j é figure pas
assimilation semblable, on peut se demander si le méne morpheme ne g P

A a éminé ins au niveau
dans les formes inaccomplies a consonne géminee du mo

o de type
structurel. On pourrait en effet poser des formes de base de tyDp

-nV. Quelgues
° wutu-nV, ° katu-nV, ° wari-nV, ° goro-nV, bono-nV, ° xenu-n Q q

eali i . I1 faut
régles suffisent alors pour obtenir les réalisations observables
en effet prévoir:

i a accomplie guand
- une régle qui efface la voyelle finale de la form
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elle est précédée d'une consonne t , r cu n et qu'elle est suivie
morphéme -nV

- une régle qui assimile la voyelle du morphéme -nV & la voyelle qui

précéde . Cette régle est la méme

que celle dont on a vu l'appiica
au § 2.

une régle qui transforme rn en ln et une régle d'assimilation con

~tique qui transforme ensuite les séquences ln et tn respectiveme

en 11 et tt

Cette procédure permet d'établir les dérivations suivantes:

°wutu-nV °katu-nV °wari-nV

°goro--nV °bono-nV °xenu-nV
wut-nV kat-nV war-nV gor-nV bon-nV xen-nV
wut-nu kat-na war-na gor-no bon-no xen-ne
wal-na gol-no
wut-tu kat-ta wal-la gol-io
wuttu katta walla gollo bonne xenne

Les régles qui ont été proposées nécessitent guelques commentaires. En e

1° La régle qui efface une voyelle situé: entre t , r , n et n , n'est p
inacceptable phonétiquement et elle est partiellement justifiée par le f
que, dans certaines langues mande nord, il arrife effectivemeﬁt que des
quences tVC, rVC ou nVC soient réalisées tC, rC et nC. On peut voir 1ld u
indication utile m&me si, dans les cas ou tVC>tC et ou rVC>rC , la

consonne est le plus souvent orale.

I1 convient pourtant de rappeler les exemples:

Galt. kutu . kutunu

couper
kita kitana recevoir
bire birene vivre
muuru muurunu cﬁercher

Man. miri mirini tisser

qui ont été cités au § 2. Ces verbes ont une forme inaccomplie qui s'obti
par la simple juxtaposition du morphéme -nV, alors que leur forme accompl

comporte une cons:ine intervocalique t ou r . Il semble qu'ils ne subisse
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donc pas 1'application de la premiére régle et, s'il s’avérel'qu'ils s?nt ‘
oins nombreux que les verbes qui la subissent, leur comportement part1cu%1er
:evrait stre noté au lexique. Historiquement , il est possible que le traite-
ment de type katu / katta, xenu / xenne soit le plus ancien et que‘les.
formes inaccomplies de type kitana, mirini attestent une tendance & ?n1for-
miser 1tinaccompli sur 1le modéle le plus simple. Toutefois, l'hypothese
inverse est plausible également : le traitement qui apparait dans les formes

. s PRI - 1 N . : .
n omplies a consonne gemlnee peut resu ter d'une évolution assez récente
inacc P

ul ' t ‘uoi u'il en
q i n'est pas encore entierement installée dans, le systeme. Q q
o] : i nne émince
it 1 interpretation que nous donnons des 1naccomp115 a conso i3
S01U, d '
inaccom 1
t confirmee par 1l'existence de Varlantes comme?: telle 'Y terene ( pl
es ‘
‘ ' ) ol i ! ' 8 a a es
" h ) walla warini (lnB.CC ompl:L de warl oi ) .
de tere marcher £y 'Y v 1‘. Ce variant
’ s < ' 's: '
sont citees par Galtier et il faudralt s'assurer qu iln existe pas de

h .
v riantes a consonne ge 1inee pour 1 1naccomp11 des verbes cites plus aut
a

Pou ce qu est de 1 e e qu 8 le voye le du mor eme -nV a la
2 r 1 ar 51 i assimi la Y 1 ph

iné relevé les exemples :
doivent &tre examinés. Nous avons

Galt. kuti kutti cesser

kari kalli tuer

ainsi qu'une variante walli que le méme auteur donne,en plus des variantes
walla et warini, pour 1'inaccompli de "voir". ' ‘

;I_;;ut noter que le verbe soninke a une forme passive qui s'obtient, ’
semble-t-il, par la suffixation d'ug morphéme de type -V 4 la forme actizz.
Nous préférons ne pas nous prononcer sur la nature exacte de'fette voye
suffixée mais il paralt clair que la séquence. de voyelles cr?ee ?ar son
adjonction aboutit & une voyelie unique & la suite de l‘appllcatlzn de §
quelques régles de représentation. Les oppositions katu "frappe: //fgizi
"8tre frappé", yiga "manger" / yige "étre mangé" , fata "séparer _i__
"Etre séparé" semblent monter que u + V> i et que a+ V> e. Ainsi, 02
peut interpréter kuti ncesser" comme le passif de kutu "couper", le'sens e
"cesser" pouvant provenir des sens "gtre coupé, Etre interrompu”. L a?%ef-
nance kuti / kutti est donc probablement celle qui oppose un accompli a un

. : N v
uffixation du morpheme
inaccompli passifs, et 1'on peut supposer que la s
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se fait & la forme,déja constituée, de l'inaccompli actif. On aurait don

la dérivation:

°kutu-nV-V
kut-nV-V
kut-nu=V
kut-tu-V
kut-ti
kutti

ce qui signifie du reste que, probablement, 1l'inaccompli kutti atteste in
rectement une variante kuttu de la forme kutunu citée plus haut. On voit
le probléme posé par la voyelle finale de kutti se résoudra peut-&tre par
choix d'une ordonnance correcte dans la succession des régles. Toutefois,
formation de 1'inaccompli passif devrait &tre étudiée de maniére systémat
avant que l'on puisse se prononcer sur la valeur de l'hypothése que nous
venons de proposer. Nous n'avons pas pu faire cette étude, faute de donné
et, en particulier, faute de connaftre les formes de l'inaccompli passif
verbes cités en 1, dans lesquels 1'inéccompli actif s'obtient par la suff
‘tion simple du morphéme ~-nV.

Pour ce qui est des formes kari / kalli "tuer", l'existence simultanée de
kara / kalla "mourir" permet de supposer qu'elles comportent, elles aussi
un morphéme vocalique postposé. Il ne s'agit probablement pas du morphéme
passif, puisque a + V aboutit dans ce cas 4 ietnonae, et qu'il est d
-cile de ramener l'opposition sémantique "mourir" / "tuer" a une oppositi
entre actif et passif. Pour le sens, il s'agirait plutdt d'une dérivation
causative mais d'autres exemples seraient nécessaires pour s'assurer de
1'existence effective d'un tel procédé, car le soninke posséde, par aille
une marque causative postposée qui est -ndi.

Quant & la forme walli, elle coexiste avec walla et warini dans la descri
tion de Galtier et les trois formes paraissent avoir le méme sens. Hous n@
pouvons pas expliquer cette situation, faute de cas paralléles. Il semblet
pourtant que walli comporte un morphéme postposé qui est absent de walla
et la neutralisation d'une opposition sémantique existant entre une forme
simple et une forme dérivée est toujoursvpossible. Une connaissance plus

précise des faits de dérivation et des amalgames serait nécessaire pour T

soudre ce type de problémes.

3° Les régles qui transforment les séquences rn et tn en 11l et tt nous

paraissent admissibles, étant donné qufau contact de mots, le soninke a
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une réalisation 11 de la séquence Ir. 11 est vrai que les régles que LOUS
proposons sont des regles d'assimilation progressive alors que la plupart
des régles d'assimilation connues en soninke sont régressives. Mais le
processus peut s'effectuer différemment selon qu’'il agit au contact de mots
ou & 1tintérieur du mot. Et nous pensons que la morphologie nominale donnera
dtautres exemples d'assimilatinn progressive, trés comparables a ceux que
nous supposons dans les formes de 1t'inaccompli. De toute maniére, il est
important de noter qu'en soninke, la modification d'une consonne r en une
séquence 11 parait exiger 1'influence d'une conanne nasale n, quelle que
soit la maniére.dont cette influence s'exerce. Nous verrons par la suite que

s

1a méme chose peut &tre dite a propos de la plupart des modifications

consonantiques qui se produisent lors du passage de 1'accompli & 1'inaccompli.

4, Deux exemples particuliers, dans lesquels la forme inaccomplie.contient

une consonne géminée, ont &té volontairement négligés jusqu'ici. I1 s'agit

de:
Galt. mugu mukku comprendre
Galt., Man. bogu bakka sortir

Le premier de ces exemples est régulier pour ce qui est de sa voyelle finale
et pourrait &tre ramené a une forme de base °mugu-nV si 1l'on acceptait
quelques régles supplémentaires transformant la séquence gn en kk, régles
qui expliqueraient aussi la consonne géminée de 1'inaccompli bakka.
Pourtant, il y a un certain nombre de verbes auxquels ce modéle de formation
ne s'appliquerait pas, puisqu'on a les oppositions yiga / yigana "manger",
suugu /
suugunu citée par Desgouttes (1977)(3). Ce phénoméne est semblable & celui
CcvVrV ou CVtV. Il

daga / dagana "partir", saaga / saagana 'rendre' et une opposition

qui a été observé & propos des formes accomplies de type
peut &8tre traité et expliqué de la méme maniére. Une étude d'ensemble,

portant sur le comportement des verbes de type cvgV, serait nécessaire pour
déterminer quel est le traitement le plus généralement appliqué aux formes
inaccomplies et 1'on pourrait alors décider s'il faut marquer au lexique les

formes qui subissent les régles transformant oCygV-nV en CVkkV, ou 8“\

(3)I1 est curieux de noter que plusieurs verbes dont la forme accompl;? con-~
tient une premiére voyelle longue paraissent avoir une f?rme inaccomplie 321
s'obtient par la suffixation de -nV alors qu'o? attendrait une forTe a zzinke
sonne géminée. Il faudrait étudier cette que§t10n,d'autant plus qu'en s ,
les consonnes géminées ne sont jamais précédées de voyelles longues-

L — o
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contraire les formes qui ne les subissent pas.
Une seule régle ne suffit certainement pas pour assurer le passage d'une
séquence gn 4 la géminée kk. A premiére vue, ce passage est, de plus, ass

surprenant, de sorte qu'il faut le justifier. Pour cela, il est important

de noter qu'il n'existe pas d'occlusives orales sonores géminées en sonink
L'assourdissement d'une géminée gg issue de la séquence gn peut donc
8tre expliqué par une caractéristique propre au systéme. On aurait donc un

dérivation de type:

°mugu-nV
mug ~-nV
mug -nu
mug -gu
muk ~ku

mukku

dont toutes les étapes sont conformes au modéle établi plus haut,a 1l'except
de la derniére qui résulterait d'une régle supplémentaire.

Une autre solution consisterait & poser une régle qui transformerait la
séquence gn en une séquence kn subissant ensuite la régle d'assimilation
consonantique parllaquelle in devient tt . Nous n'avons pas adopté cette
solution parce que le passage de la sonore g & la sourde k au contact d'un
consonne n suivante nous a paru peu admissible, a la fois phonétiquement e

compte tenu de ce que l'on sait de la phonologie du soninke.

Si l'on admet ce qui précéde, on peut considérer que l'alternance bogu /
bakka est normale en ce qﬁi concerne les consonnes, mais elle demeure

irréguliére en ce qui concerne les voyelles contenues dans la forme inacc
plie. Synchroniquement, on peut prévoir cette irrégularité en formulant un
regle spéc;fique pour le verbe bogu. Histeriquement, le fait que la voyel
finale de 1'inaccompli soit a n'est peut~&tre pas dépourvu d'intérét: cett

question sera envisagée au § 8.

5. I1 faut encore décrire un dernier type d'opposition qu'illustreat les

exemples:
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Man joxu Jjoqo verser
fane
toxo toqo rester
se coucher
saxu saqa
Galt.
kafu kapa réunir
xesu xece puiser

i i ui
T ces verbes attestent, & la forme inaccomplie, des voyelles finales q
ous ;

sont réguliéres par rapport aux régles énoncées plus haut.

Ils se caractérisent, de plus, par des alternances consonantiques X / L
s

£/ b8 / ¢ . Or, le soninke posséde des régles qui, au contact de mots,
» 8/ &

é le n
t sforment X , fets eng s P et ¢ apres une consonne nasa .

i i ] é n , sn soient
11 n'est donc pas impossible que les séquences X , fn , 80

sformees en gn , En v 1 du e q 'Y 'Y
tran cn a interieur mot t ue dans ce contexte

. N . ies . O radt
1a nasale soit ultérieurement effacée par une régle spécifique On pourra

alors établir les dérivations:

°toxo-nV °kafu-nV °xesu-nV
tox -nV kaf -nV xes -nV
tox =-no N kaf ~-na xes =ne
toq ~-no kap -na xe?—ne
toq -0 kap -a xec -e
toqo kapa xece

. P . types

Le modéle serait semblable 3 celui qui a été suppose pour les autres typ
s e ‘t Btre

et la coexistence de kafu / kapa avec tifi / tifini "semer" pourrait r

i 433 été relevés.
traitée comme les cas analogues qul ont déja ?te r

écé our les
6. Pour les exemples envisagés dans le paragraphe précédent comme P

. ' i i on a été
formes accomplies qui attestent une consonne intervocalique I

rai é rn , fn ,
amené & considéré que le résultat du traitement des séquences Il . -2

ar , nf ,

xn , sn était partiellement identique au résultat des séquences

t de mots. Certaines modifications consonanti-

nx , ns qui figurent au contac

qQues se produlralent donc en presence d'une consonne n pIeCEdente ou

é énéralité
suivante. Sans doute y aurait-il moyen de conférer une plus grande géne
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aux régles de représentation propres aux séquences nr , nf , nx et ns en
prévoyant un mécanisme assez semblable & celui de 1'imbrication tel qu'il
été décrit en bantou. On supposerait qu'en soninke, la voyelle finale de
forme accomplie . suivie de -nV disparaft et que, par la suite, la consonn
du morphéme suffixé se place avant la consonne intervocalique de la forme

accomplie. Le début de la dérivation serait alors:

°toxo-nV

°kafu-nV °xesu-nV °wari-nV
tox-nV kaf-nV xes~-nV war-nV
tonxV kanfV xensV wanrV

Nous n'avons pas adopté ce type de solution parce que, s'il permet d'appl
quer plus facilement les régles qui transforment la consonne orale au con

d'une consonne n précédente, il‘nécessite des régles qui effacent la nasa

dans les séquences np , ng , n¢ et il nécessite également des régles qui

transforment, en tt et gg, les séquences nt, ng que l'on obtiendrait dans
inaccomplis comme °katu-nV et °mugu-nV. Or, np (réalisé mp), nc , nq , nt
ng sont des séquences possibles en soninke et il est donc difficile d'adm

qu'elles subissent un traitement tout & fait spécial dans les formes inac
plies.

7. On peut a présent récapituler l'ensemble des régles ordonnées gréace
auxquelles il est possible de prévoif. a4 quelques exceptions prés, toutes
les formes inaccomplies que fournit la documentation. Des données plus di
sifiées conduiraient trés probablement & formuler un certain nombre de

régles supplémentaires mais, méme s'il est incomplet, le jeu de régles que

nous proposons permet ‘d'entrévoir le type de modéle par lequel

on peut rendre compte des faits.
Toutes les formes de base comportent la forme accomplie et le morphéme su

xé -nV. A ces formes de base, il faut appliquer les régles suivantes:

Régle 1. La voyelle o de la forme bogu suivie du morphéme de 1'inaccompli
devient a .
Régle 2. La voyelle finale de la forme accomplie suivie du morphéme -nV es

effacée lorqu'elle est précédée de 1l'une des consonnes t, r, n, §
X, fets.

Régle 3.

35

N.B. Un certain nombre de verbes dont la .forme accomplie compoTte
une consonne intervocalique t, ry g £ doivent Etre accoTpagnes
de 1'indication qu'ils ne subissent pas la régle 2 ou ?u'T%s la
subissent facultativement. Il n'est pas impossible qu'a 1‘1nverse
i1 convienne de signaler 1les verbes qui subissent la regleéZ
facultativement ou obligatoirement. Cette question ne pourra tre

resolue que par 1t'examen de listes ver bales Eufflsamnent longues-

o 3 :! ituée
La voyelle du morphéme -nV Gevient identique & la voyelle si

dans la syllabe précédente.

. . t
N.B. Cette régle s'applique aussi bien aux formes qui subissen

la régle 2 qu'a celles qui ne la subissent pas.

e € "f- Une consonne sulivile mmedi tement de co e n du l"'lO!phENE
R 1 r 1 imm a la nsonn

Regle
de 1'inaccompli devient 1 -

) . : : s N t
g é '3 1i s'assimile entieremen
Régle 5. La consonne n du morphéme de 1'inaccomp

aux consonnes t, 1, g qui la précédent immédiatement.

Régle 6. La séquence g devient kk «

- : t ¢
g . 1} i p a 2 -—
Régle ; Les consonnes X f et s den.ennent respec tivemen \J e

devant la consonne n du morphéme de 1t'inaccompli.

P
gle 8- La consonne du morph me de ina
Regl n e 1 naccom 1i devient zero apres les

consonnes g, p et ¢ -

- e Yp ¢} la nature de la
3 Hous n'avo usqu'ic 5 ucune h othese r elative a
ns J q 1c1l ml a

érité, i é tindications
voyelle finale du morphéme -nV. En vérité, il n'y a guere d'in

é i ment, on pourrait
déterminantes a ce sujet dans les données et, synchroniquem ) C

poser n'importe quelle voyelle du systéme dans la forme de.base du :ertzme,
puisque les régles d'assimilation agissent de fagon fonfralénanZ? cteq
cette voyelle ne connait donc, normalement, aucune réalisation 1ri'im;res‘
Seul 1'inaccompli irrégulier bakka de bogu wgortir" peut donner

1 t ie | lton analyse
5.0;1 u'une voyelle fi le a n'es pas entlerement exclue, si
q b na
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. R te 171 Stad i é briéve-
bakka en supposant une dérivgtion irréguliére de type: dtailleurs en cours d'élaboration. Mais il était utile de les évoguer

t pour montrer qu'il n'est pas absolument exclu que le morphéme de 1l'inac-
o " ? du soninke soit -na et gu'il corresponde réguliérement au morphéme
e compjl-na que plusieurs langues mande utilisent pour constituer les formes
e e ssent. Bien sfir, il ne s'agit 14 que d'une hypothése, car 1la phonologie
bas-gg - e des langues mande est encore trop mal connue pour qu'on puisse
e compaf 5 une connaissance certaine de l'origine ou de 1'évolution d'un
bakka aboutir a

morphéme particulier.
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précis, la voyelle du radical & celle du morphéme -na. Cette analyse est . Claire &

’ ‘ e é de 1'Afrique Centrale
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ment possible et elle n'est en rien plus cofiteuse, puisque les deux procé
res nécessitent une régle spécifique pour le verbe bogu. Si cet argument
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